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Brise-Soleil Orientable  
Référence Solaire (BSO)

Brise-Soleil Orientable Référence Solaire

Pose dans COFFRE TUNNEL  
Construction traditionnelle  
avec isolation par l’intérieur

Pose dans RÉSERVATION DANS BARDAGE  
Construction Maison Ossature Bois

Pose SANS RÉSERVATION
Construction traditionnelle  
avec isolation par l’intérieur ou l’extérieur

CAS DE POSE

En applique (sur équerres)

Entre tableau, sous linteau
Possible aussi en Maison Ossature Bois

Possible aussi en Isolation Thermique  
par l’Extérieur ou dans une réservation béton

• �Alimentation à l'énergie solaire, évite le recours à des installations  
électriques

• Excellentes performances thermiques et visuelles
• BSO autoporté qui repose sur les coulisses
• Fins de courses pré-réglées en usine
• Livré prêt à poser et prêt à fonctionner
• Panneau solaire déporté : 510 mm x 80 mm x 50 mm
• Option sans caisson selon configuration du BSO
• �En version sans caisson, le BSO dispose d’une joue biseautée  

pour faciliter le passage dans les réservations étroites

1 - Le produit se recharge même par temps nuageux. Il fonctionne jusqu'à 45 jours sans soleil.
2 - Il est fortement recommandé aux professionnels et aux particuliers possédant des produits solaires d’avoir un chargeur Booster +. (en option)
3 - La batterie est livrée chargée. Elle est garantie 5 ans.

 �CONSEIL PROFALUX

POSE ULTRA RAPIDE
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 Caractéristiques techniques

 �Lames  
PX90Z

Poids : 2,7 kg/m2

Δ R = 0.08

90

 Limites mini

Lames PX90Z
H Caisson compris mini 500 mm
L Dos de coulisses mini 540 mm

Réservation Profondeur 130 mm
Réservation en profondeur 
avec lambrequin 160 à 180 mm

Section 28

H Caisson compris jusqu’à 2 699
H sous Coffre jusqu’à 2 438

 �BSO dans Coffralux

Marquage CE, Résistance au vent Classe 3 ou 5 selon dimensions
> �Retrouvez toutes les précisions sur la résistance au vent en 

tapant DOP BSO sur www.profalux-pro.com/documentations/
> Retrouvez les plans produits sur www.profalux-pro.com
> �Retrouvez toutes les précisions sur la résistance au vent en  

tapant NF BSO sur www.profalux-pro.com/documentations/

 �Coulisse

C20

 40 

 2
0 

 40 

 2
0 

                                                  

                                                  

Coulisse C20 avec joints montés
\\PENJAB\Partage\BE\PARTAGE\04.0-PRODUIT\PLANS PRODUITS\DOSSIERS ARTICLES\COU-Coulisses\COU-20JM - B - Coulisse C20 joint monté\ 74 300 THYEZ - Tél. 04 50 98 42 27

Désignation :Ech.
1:1

DEBRAY E11/07/2013

Croquis

Hauteur  
caisson 
compris
jusqu’à

PX90Z
Hauteur 

Sous Linteau 
jusqu'à

HE
Maxi

799 644 155
1 199 1 024 175
1 599 1 404 195
1 799 1 594 205
1 999 1 784 215
2 199 1 974 225
2 399 2 164 235
2 599 2 354 245
2 799 2 544 255
3 099 2 924 275

 �Hauteur d’encombrement HE
NOTA : Elle comprend le caisson, les lames empilées et la lame finale.

Un effet jour facilement neutralisé 
En partie haute, on constate que lorsqu’il 
n’y a pas de place pour une lame 
supplémentaire sous le caisson, il y a un 
jour, parfois visible, qui peut aller jusqu’à 
89 mm. En cas de pose sans réservation, 
nous préconisons l’ajout d’un lambrequin.

 �Panneau déporté

50 mm

20 mm

Panneau solaire déporté : 510 mm x 80 mm x 50 mm
Câble longueur 1,5 m noir : Câble 3 brins de 0,75mm²
Câble longueur 3 m noir : Câble 3 brins 1,5 mm²

649         749         849         949         1 049      1 149      1 249      1 349      1 449      1 549      1 649      1 749      1 849      1 949      2 049      2 149      2 249      2 349      2 449      2 549      2 649      2 749      2 849      2 949      3 049      3 149      
599
699
799
899
999
1099
1199
1299
1399
1499
1599
1699
1799
1899
1999
2099
2199
2299
2399
2499
2599
2699
2799
2899
2999
3099

PX90Z

  Limites d'utilisation lames Alu pour BSO Référence Solaire 
H = hauteur caisson compris / L = largeur Dos de Coulisses

H\L 
Jusqu'à

� Coupes

Coupe pose dans réservation
et cotes à prendre Coupe pose en tableau avec lambrequin LB0

En pose dans réservation, prévoir 10 mm de jeu en plus  
de la Hauteur Caisson Compris de fabrication.

En pose en tableau, avec lambrequin LB0, déduire 20 mm 
de la cote HSL pour déterminer la hauteur caisson 
compris de fabrication.
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Pose dans réservation
Perçage tableau

                                                  

BSO C0 - Tablier PX90Z
O:\BE\PARTAGE\04.0-PRODUIT\PLANS PRODUITS\DOSSIERS ARTICLES\ASS-Assemblages\2018\BSO C0\Mise en plan\ 74 300 THYEZ - Tél. 04 50 98 42 27

Désignation :Ech.
1:3

GUIMET A28/02/2018

 Réservation 

plan BSO C0 - n°2_11-09-18_solaire.pdf   1   28/04/2022   15:11
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Pose en tableau
Perçage tableau
Avec lambrequin LB0

                                                  

                                                  

BSOPX - Tablier PX90Z - Lambrequin LB0
\\PENJAB\Partage\BE\PARTAGE\04.0-PRODUIT\PLANS PRODUITS\DOSSIERS ARTICLES\ASS-Assemblages\2019\BSOPX - Lambrequins en coupe\ 74 300 THYEZ - Tél. 04 50 98 42 27

Désignation :Ech.
1:3

DEBRAY E17/12/2020

BO-EC11ESP-C-1-LB0

 Z 

 X2 

DÉTAIL B
Sous face modèle 2

ECHELLE 1 : 1

 Y
 

 X1 

DÉTAIL C
Sous face modèle 1

ECHELLE 1 : 1

PX 90 Z PX 70 Z
Z = 130 Z = 110

Coffralux 26 X2 = 77 X1 = 87
Coffralux 28 X2 = 88 X1 = 98
Coffralux 30 X2 = 92 X1 = 102

O:\BE\PARTAGE\04.0-PRODUIT\PLANS PRODUITS\DOSSIERS ARTICLES\ASS-Assemblages\2018\BSO C0\Mise en plan\

Information
27/02/2018 GUIMET A

1:3
Ech. Désignation :

74 300 THYEZ - Tél. 04 50 98 42 27O:\BE\PARTAGE\04.0-PRODUIT\PLANS PRODUITS\DOSSIERS ARTICLES\ASS-Assemblages\2018\BSO C0\Mise en plan\

Sous-faces alu BSO C0 dans coffre tunnel

Sous-face Alu 
modèle n° 2

Sous-face Alu 
modèle n° 1

x

Voir dimensions p.59
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Descriptif BRISE-SOLEIL ORIENTABLES 
SOLAIRE 

 
 

Fourniture et pose de BRISE-SOLEIL ORIENTABLES 
Les produits devront obligatoirement être marqués CE et garantis 2 ans. 

Brise-Soleil Orientables de type PROFALUX ou similaire à poser en extérieur avec: 

a) Un tablier constitué de lames Aluminium en forme de « Z » arrêtés par un ténon par lame en 
alternance pour assurer une bonne tenue au vent. 

b) Un mécanisme d’empilement et d’orientation des lames sous forme d’axe tubulaire. 
L’axe doit être protégé par un caisson en aluminium profilé pouvant être laqué dans la gamme 
RAL ou Futura. 
Un lambrequin autoporté sur le caisson doit permettre de couvrir l’empilement des lames des 
deux côtés. 

c) Une manœuvre par moteur électrique radio solaire avec une commande par émetteur radio 
individuel 
et une commande générale par émetteur radio multicanal avec horloge et écran de visualisation. 
La radio utilisée devra être compatible avec les autres fermetures de la maison pour 
permettre une fermeture centralisée. 

d) Une paire de coulisses en aluminium avec joints anti-bruit. 
Les coulisses supportent le caisson et assurent un guidage vertical parfait des lames. 

e) En cas de pose en façade: 
La fourniture comprendra des équerres de fixation réglables en hauteur et en largeur. 

f) Coloris: 
Tablier au choix de l’architecte dans la gamme du fabricant. 
Caisson, Coulisses et Lame Finale au choix de l’architecte dans la gamme du fabricant, dans la 
gamme RAL ou Futura. 

g) Pour limiter les emballages sur chantier, les Brise-Soleil Orientables seront regroupés sur palette 
sécurisée sans conditionnement 
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Garantie 5 ans - Pièces 
 

 

Les volets roulants vendus par Profalux à des installateurs professionnels à compter 

du 1er janvier 2002, les portes de garage à compter du 1er janvier 2012, bénéficient 

de la garantie contractuelle suivante: 

1 - Durée 
Profalux garantit ses produits durant 5 ans à compter de leur date de facturation. 

 

2 - Étendue 
Profalux garantit ses produits complets standards figurant dans une grille de prix du tarif général - à l’exception des 
produits suivants : BSO, Stores verticaux extérieurs, Trapèzes, Portails, Portillons, Clôtures et Pièces détachées - 
contre tous les défauts de fonctionnement. 
Cette garantie s’étend, au choix de Profalux, à la réparation ou au remplacement des pièces reconnues défectueuses 
dans la limite des exclusions définies ci-dessous. 

 
Lorsque cette garantie est mise en jeu durant la période initiale de 5 ans, les pièces remplacées ne sont garanties que 
jusqu’à l’échéance initiale de 5 ans. 

 

3 - Exclusion 
Cette garantie comprend uniquement la réparation ou le remplacement des pièces reconnues défectueuses par 
Profalux après examen, à l’exclusion de toute participation à tout autre préjudice quel qu’il soit. 

 

La garantie ne couvre notamment pas la prise en charge : 
• des frais de : dépose, démontage, repose des produits 
• des détériorations dues à : 

- l’usure normale 
- l’inobservation des règles de l’art, normes ou instructions de Profalux lors de l’installation ou de 

l’utilisation des produits. 
- l’utilisation non conforme à leur destination initiale 
- aux phénomènes météorologiques exceptionnels : 

- vent supérieur à celui de la classe du volet 
- foudre, gel 

- l’utilisation d’éléments non compatibles (boîtiers de commande ou automatismes par exemple) 
- la négligence ou au mauvais entretien. 

• des produits modifiés 
• des consommables (piles…) 
• des frais d’entretien 
• des vices apparents, esthétiques ou de non-conformité des produits par rapport aux bons de commande, livraisons, 

factures et documentations commerciales. 
• de tous dommages matériels ou immatériels consécutifs ou non consécutifs au défaut du produit. 

 

4 - Modalités 
• La mise en œuvre de la garantie doit se faire par lettre RAR, accompagnée de la copie de la facture d’origine. 
• Elle n’est recevable que si l’acheteur est à jour de ses obligations financières. 
• Les pièces défectueuses doivent être retournées, en port payé non remboursable à l’adresse suivante : 

 

PROFALUX 

ZI des Lanches 

74300 THYEZ 

• Le retour au client s’effectue aux frais et risques de Profalux. 
• Aux mêmes conditions, à compter du 1er janvier 2017, les moteurs équipant des produits complets 

sont garantis 7 ans (sauf portails). 

Le 01/01/2020 
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Conditions générales de vente 
 

 

Généralités 
Nos conditions générales de vente s’appliquent dans toutes leurs 

dispositions. Elles définissent les conditions dans lesquelles nous 

fournissons nos produits à un Acheteur professionnel qui en fait la 

demande via notre site internet, par contact direct ou par support 

papier. Toutes autres conditions ne nous engagent qu’après 

confirmation écrite de notre part pour toutes commandes 

présentes et à venir. Aucune clause contraire établie par l’Acheteur 

ne peut venir y déroger. Le seul fait de nous passer commande 

après avoir procédé à une ouverture de compte vaut l’acceptation 

sans réserve des présentes et des conditions d’utilisation de notre 

site Internet pour les commandes électroniques. Conformément à 

la réglementation en vigueur, ces Conditions Générales de Vente 

sont systématiquement communiquées à tout Acheteur qui en 

fait la demande, pour lui permettre de nous passer commande. 

Toute commande de Produits implique, de la part de l’Acheteur, 

l’acceptation des présentes Conditions Générales de Vente et des 

conditions générales d’utilisation de notre site internet pour les 

commandes électroniques. 

Commandes 
Les commandes nous sont adressées : soit par saisie sur le site 

internet de Profalux avec code secret remis lors de l’ouverture 

de compte soit sur feuilles de mesures spécifiques Profalux 

tamponnées et signées par l’Acheteur ; un ordre établi sur 

papier à en-tête commercial et signé peut lui être substitué. 

Les commandes reçues par papier ou fax entraîneront une 

facturation de 15 €. Les commandes reçues sont définitives sauf 
avis contraire de notre part notifié sous 5 jours ouvrables. Toute 

modification postérieure à l’envoi de votre commande alors qu’elle 

n’a pas encore été mise en fabrication entraîne des frais facturés 

30 €. Toute annulation de commande, non acceptée par Profalux, 

donne lieu à la perception par Profalux d’un dédit de 30 %. Ce dédit 

est porté à 80 % si la commande est lancée en fabrication lors de 

son annulation. 

Prix 
Les prix indiqués dans le présent tarif sont susceptibles de 

révision sur la base des derniers indices B.T (26,27 ou 29 suivant 

produits) publiés. 

Transport 
Les marchandises voyagent aux risques et périls du destinataire 

qui en demeure responsable après livraison, sous réserve de 

propriété, même si elles sont expédiées franco. Conformément 

à l’article 133-3 du Code du Commerce, le destinataire doit 

vérifier les produits à la livraison, faire toutes réserves pour 

perte, casse, avarie et confirmer ces réserves au transporteur 

par lettre recommandée avec AR dans les 3 jours et en adresser 

une copie à Profalux. Le transport est effectué franco France 

Métropolitaine. Toutefois une participation aux frais de port de 

26 € est perçue sur les livraisons de volets complets dont la valeur 

de facturation est inférieure à 381 € HT, de 13 € sur les livraisons 

de Coffralux, de sous-ensembles et de pièces détachées dont la 

valeur de facturation est inférieure à 100 € HT et de 80 € HT sur 

les livraisons de portails dont la valeur de facturation est inférieure 

à 1000 € HT. 

Garantie 
Nos produits sont garantis 2 ans contre tout défaut de 

fonctionnement selon conditions ci jointes. Cette garantie est 

strictement limitée à la remise en état ou au remplacement 

des produits reconnus défectueux de notre fait, sans autre 

dédommagement d’aucune sorte et notamment pour main- 

d’œuvre de démontage, remontage, immobilisation etc. Toute 

modification ou démontage de nos produits, sans notre accord, 

entraîne la perte de la garantie. 

Réserve de propriété 
Conformément à la loi n° 80335 du 12 mai 1980, Profalux se 

réserve la propriété des marchandises livrées jusqu’à complet 

paiement du prix. L’acheteur peut, dans le cadre de son activité 

professionnelle revendre les marchandises livrées. Dans ce cas, 

la créance est considérée comme nous étant cédée. 

Protection des données 
Les informations recueillies lors de l’établissement du devis ou 

de la commande (par téléphone, mail, internet) sont enregistrées 

dans un fichier informatisé par PROFALUX à des fins de traitement 

de commande, livraison, facturation, communication clients, 

rappels de produits, statistiques de ventes, mailing promotionnels 

à caractère professionnel, newsletter ou invitations. Elles se 

limitent aux noms ou dénomination sociale, prénom, numéro 

SIRET adresse du siège social, adresse de livraison, coordonnées 

téléphonique et email, activité professionnelle, IBAN et 

éventuellement derniers comptes annuels. Elles sont conservées 

pendant la durée de la relation contractuelle augmentée des 

années de prescription légale. Aucune de ces données ne sont 

transmises à des tiers à l’exception de celles nécessaires à la 

réalisation du transport par les transporteurs. Elles sont destinées 

au service commercial, comptable, financier ou juridique de 

PROFALUX. Vous pouvez exercer votre droit d’accès aux données 

vous concernant, les faire rectifier ou effacer ou demander une 

limitation du traitement ou vous opposer au traitement et encore 

exercer votre droit à la portabilité des données en écrivant au 

délégué à la protection des données : dpo@stella.group ou par 

téléphone 05.61.75.31.00. Toute demande doit être accompagnée 

d’une copie d’une pièce d’identité ; elle sera traitée dans un délai 

d’un mois. Toute validation de commande emporte acceptation 

de l’utilisation éventuelle des données collectées aux fins ci- 

dessus. 

Paiement 
Les factures sont payables à THYEZ. Toute facture impayée à son 

échéance, et sauf report accordé par nous, entraîne : 

Litiges 
Le tribunal d’Annecy est seul compétent, et toute clause contraire 

pouvant figurer sur les documents de l’acheteur est considérée 

comme nulle. 

Le 01/09/2019 

- Une intervention contentieuse et l’application, conformément 

à l’article L.441-6 du Code du commerce, à titre de pénalités de 

retard, d’une indemnité égale à 20 % par an des sommes dues, 

outre les frais judiciaires et le décompte d’intérêts calculés au 

taux légal en vigueur majoré de trois points. 

- L’exigibilité de toutes les sommes non échues, sans mise en 

demeure préalable. 

- L’envoi en contre remboursement des commandes en cours. 

- Une indemnité forfaitaire de recouvrement est fixée à 40 € HT 

par le décret n° 2012-115 du 02/10/2012 
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 Notice de pose 
BSO Référence Solaire 

A poser par 2 personnes 
 

Outillage nécessaire à la pose 

Visseuse avec embouts Perforateur Niveau 

 
 

 

Serre-joints Mèches adaptées au support 
Diametre 5,6,8 

Scie à métaux 

  

 
Pince Escabeau Clé 6 pans à boule n°4 

 
 

 

 Une paire de tréteaux         Tube de cuivre diamètre 8 

 

 
 

 

 

 

  

Chevilles, vis et câble électrique non fournis 

http://media.laredoute.fr/product/picture/40650041o_aix.jpg
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Préambule 
Lire attentivement cette notice de pose 
Tenir compte de son contenu et des avertissements qu’elle contient avant d’effectuer le montage 
Ces informations sont très importantes pour une installation et une utilisation adéquate du matériel 
 Seul du personnel qualifié doit se charger de la première mise en service 
 

PRECAUTIONS D’USAGE 
1. Avant la pose :  
- Réceptionner le support sur lequel vient se fixer le BSO  
- Vérifier que les côtes du BSO correspondent à son emplacement 
- En pose sous linteau, vérifié que le linteau n’est pas cintré, le brocher si besoin 
- Vérifier que l’aplomb des murs est correct 

2. Il faut impérativement être 2 personnes pour monter le BSO afin de relever les 2 coulisses et 
le caisson simultanément et parallèlement 
 

3. Par temps de gel : 
- Ne pas manœuvrer les BSO 
- Désactiver la programmation des heures d’ouvertures et fermetures par horloge 

 

4. Fonctions et spécificités : 
Les BSO sont conçus avec de tolérances de fabrication en rapport à la dilatation et rétractation de l’aluminium. 
C’est pour cela, que de chaque côté, un jour est présent entre les lames et les coulisses qui correspond aux jeux 
de fonctionnement. 
En partie haute, lorsqu’il n’y a pas de place pour une lame supplémentaire sous le caisson, un jour peut parfois 
être visible pouvant aller jusqu’à 89mm. 
En partie basse, un jour est également visible sous la lame finale pouvant aller jusqu’à 15mm. Cet espace est 
nécessaire pour n’avoir aucun contact avec la tablette de la fenêtre. Celui-ci permet d’éviter les marques sur les 
tablettes et les problèmes liés aux conditions météorologiques comme le gel. 
 

CONSIGNES GENERALES DE SECURITE 
La non observation des avertissements ci-dessous peut conduire à des blessures corporelles et des dégâts  

 Ne pas raccorder le moteur au secteur avant d’avoir terminé le processus de montage 
Afin de garantir le montage du BSO et son fonctionnement en toute sécurité, il est impératif de suivre les règles 
suivantes :  

- Ne pas porter de bijoux 
- Eviter les coups et les chutes pendant la manipulation et le transport 
- Pour les perçages, prévoir les protections adéquates 
- Avant la mise en service de la commande, il est impératif de s’assurer qu’aucune personne ou objet ne se trouve 

dans la zone de mouvement 
- Ne pas faire fonctionner le BSO à la montée au cas où celui-ci se trouve bloqué en bas dans la neige/glace 
- Respecter le DTU de pose du produit 34.4  

Il est nécessaire d’avoir un lieu de pose propre et sec, d’avoir le matériel adapté sur le lieu de pose  et de protéger 
le BSO après la pose lors d’un travail avec du crépi ou du mortier  

Châssis 
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1. ELEMENTS FOURNIS :  

- Reportez-vous à l’étiquette collée sur le carton  
d’emballage pour identifier  le repère  

- Châssis avec lames empilées 
 

 

- Coulisses C20 
- Colisage : le carton de colisage se trouve dans le colis portant 

l’étiquette  « Accessoires » 

1.1 Si option lambrequin :  
A/Le lambrequin est livré dans un carton séparé  
B/ Les équerres se trouvent dans le carton de colisage 
 

1.2 Si pose de face :  
Les équerres se trouvent dans le carton du colisage  

 

 
 
 
 

2. VUE ECLATEE ET REFERENCE BSO : 

 

 

 

 

 

 

 

  

Hauteur 
Totale 

Nombre d’équerres par 
coulisse 

< 1800 mm 2 

< 3000 mm 3 

< 4200 mm 4 

N° article Nom article Référence

1 Porteur CAE-PT

2 Tôle H (Haute) TOL-BLO8

3 Tôle C (Coulisses) TOL-BLO8

4 Tôle AB (Avant) TOL-BLO8

5 Patte de liaison BSO-PLFC

6 Palier MAX-56P1

8 Cache CAE-C

9 Joue côté moteur MAX-JBS11C

10 Joue côté opposée moteur MAX-JBS11C

11 Axe MAX-056

12 Embout d'axe MAX-56E1

13 Moteur MAE-XX

15 Coulisse COU-20

17 Tablier TOL-PX90Z

18 Lame finale TOL-90Z

19 Embout lame finale BSO-EMBLF90

20 Commande générale  ZIGBEE MAI-ZTG

21 Emetteur portable ZIGBEE MAI-ZTS

22 Emetteur mural ZIGBEE MAI-EMTIMZ

23 Commande générale  868MHZ MAI-EMNOE

24 Emetteur  portable  868MHZ MAI-EMPX-A1

25 Emetteur mural 868 MHZ MAI-EMPXMUR

26 Inverseur filaire en applique MAI-BPSBOIT

27 Inverseur filaire encastré MAI-BPSB

30 Culbuteur BSO-CULB

31 Support moteur MAE-XSPX2

32 Plot de liaison BSO-PLPAST

33 Agrafe pour cordon d'orientation BSO-TAGRAFE

35 Pion lame BSO-TEMBLAM

46 Flan de culbuteur BSO-CFLAN

Non représenté : 

Agrafe de culbuteur BSO-CAGR

Ruban de levage BSO-TRUBL834C

Cordon d'orientation BSO-TCOR90

Support d'antenne Zigbee CAE-SUPANTZB

Equerre simple          Equerre double  
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3. POSE ENTRE TABLEAU : 
- Si vous avez une pose en façade sur équerres, reportez-vous directement au chapitre 4. Pose de face 
- Si votre produit est livré avec l’option lambrequin consulté la notice de pose jointe                    

                     
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3.1 Préparation du caisson et des coulisses sur tréteaux : 
1- Poser le BSO sur 2 tréteaux avec les joints PVC vers le haut.  

2- Présenter la coulisse  rainure vers le bas et le trou coté caisson pour englober l’embout de lame 

finale et les embouts de lames.  

3- Insérer les coulisses dans les pattes de liaison jusqu’au caisson. 

  

 

 

 

3.2  Fixation du BSO : 
 Cette étape doit s’effectuer à deux personnes afin d’éviter tout risque de blessure  
 Si vous ne respectez  pas cette procédure vous risquez d’endommager le BSO  
 Les joints des lames doivent toujours être positionnés vers l’extérieur 
 Au préalable, préparer le perçage de la maçonnerie ou autre pour le passage du câble moteur 

1- Relever les deux coulisses et le caisson  simultanément pour éviter d’abîmer le BSO  
2- Mise à niveau du caisson 

 
 
 

 
 
 
 

3.3  Fixation des coulisses : 
 Respecter un jeu de 20mm minimum entre les lames et la menuiserie ou le béton 
 Utiliser des chevilles et des vis adéquates pour ne pas abîmer les joints (voir annexes) 
 Respecter impérativement les dimensions dos de coulisses commandées  

Châssis 
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 Respecter impérativement le parallélisme le long des coulisses 
 Pour fixer les coulisses, utiliser un tube en cuivre de Ø 8mm. Insérer le tube au niveau de l’usinage de la 

coulisse et passer le forêt Ø 5mm à travers afin de ne pas endommager le joint 

 
a) Percer les fixations du haut sur les coulisses de gauche et de droite. Fixer les coulisses, les caler si 

besoin 
b) Vérifier l’aplomb frontal de la coulisse de droite (Figure 2). Le repérer par traçage 
c) Percer le bas de la coulisse de droite et la fixer 
d) Vérifier l’aplomb latéral de la coulisse de droite (figure 1) et la caler si besoin 
e) Vérifier le parallélisme des coulisses (figure 1)  
f) Vérifier l’aplomb frontal de la coulisse de gauche (figure 2). Le repérer par traçage 
g) Percer le bas de la coulisse de gauche la fixer et la caler si besoin 
h) Percer le reste des fixations, les fixer et les caler si besoin 
i) Voir étape 5 « Brancher le moteur »  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4. POSE DE FACE : 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

 
Châssis 

Lames joints 
EXT  

 
 
 

Coulisse 

Support  
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4.1 Fixation des Equerres :  
La fixation des équerres doit impérativement être parallèle et à l’aplomb en respectant les dimensions dos 
de coulisses (LDC) 
Utiliser les vis, chevilles et rondelles adéquates, voir annexes 
Lors de la fixation des équerres, positionner le perçage des vis pointeaux de manière esthétique et accessible 
pour le vissage 

A) Fixer la 1ère équerre haute à environ 150 
mm du haut de coulisse 

B) Faire un traçage à l’aplomb de l’équerre 
haute 

C) Positionner la 2ème équerre à l’aplomb de 
la 1ère à 100 mm environ du bas 
Répartir régulièrement les autres 
équerres sur toute la hauteur de la 
coulisse (si besoin) 

D) Tracer  l’écartement des équerres d’axe 
en axe en fonction de votre longueur de 
BSO  et de votre cas de pose :  
Cas 1 : équerre simple + équerre simple 
LDC  - 20 mm  

   Cas 2 : équerre simple +équerre double  
LDC  -7.5 mm 

      Cas 3 : équerre double +équerre double 
LDC  +5mm  

E) Fixer la 1ère équerre côté droit  
F) Suivre  la même procédure pour les supports inferieurs   

 

4.2 Préparation du châssis et des coulisses sur tréteaux : 
1- Poser le BSO sur 2 tréteaux avec les joints PVC vers le haut 

2-  Présenter la coulisse  rainure vers le bas et le trou coté caisson pour englober l’embout 

de lame finale et les embouts de lames.  

3- Insérer les coulisses dans les pattes de liaison jusqu’au caisson 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 

4- Le BSO étant assemblé sur les tréteaux introduire les pions des équerres dans les coulisses en 
fonction du nombre  

 

Chassis 
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4.3  Fixation du BSO : 
 Cette étape doit s’effectuer à deux personnes afin 

d’éviter tout risque de blessure 
Si vous ne respectez pas cette procédure vous 
risquez d’endommager le BSO 

 Les joints des lames doivent toujours être 
positionnés côté extérieur 

1- Relever les deux coulisses et le caisson 
simultanément pour éviter d’abîmer le BSO et le 
présenter dans l’emplacement  

2- Glisser les pions dans les équerres et  mettre à niveau 
le caisson 

 
 
 
 
 

 
 
 

3- Serrer les vis pointeaux des équerres à l’aide d’une clé Allen  (diamètre 4) 
Nota : Dans le cas d’une équerre double serrez les écrous (diamètre 6) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Au préalable, préparer le perçage de la maçonnerie ou autre pour le passage du câble moteur  
Nota : Vérification du niveau du BSO et modifier la position des coulisses si besoin 
 

4.4 Fixation du tablier : 
Attention : Si vous avez une étiquette « produit non réglé » suivre les instructions ci-dessous. 

1- Remonter le tablier 
2- Accrocher les raccords de boule 

Insérer la boule avant dans le raccord de boule côté extérieur du tablier.  

Insérer la boule arrière dans le raccord de boule côté intérieur du tablier. 

Vérifier que les boules sont bien clipser dans le raccord plastique. 

 

 

 

 

 

 

Boules avant et 
arrière 

Raccord de boule 

Pion 

Feutrine 

Coulisse 

Vis pointeaux  
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5. BRANCHER LE CABLE DU PANNEAU SOLAIRE DEPORTE : 
1- Retirer les 2 caches plastiques aux extrémités du panneau solaire. 
2- Coté câbles sur le flan enlever la pièce plastique ronde pré-découpée. 
3- Cas de pose possibles : en façade ou sur la tôle amovible 

➢ En façade :  
- Placer le panneau sur son emplacement final, dans une zone ensoleillée.    

Attention : Pour le bon fonctionnement du panneau solaire, celui-ci doit être installé de manière à 
recevoir la lumière du jour en direct.  

- Tracer les points de perçage à travers les trous oblongs aux extrémités du panneau. 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

- Enlever le panneau et percer les trous de fixation. 
 

➢ Sur la tôle amovible : 
 

 
 

- Tirer la tôle amovible et placer la sur son emplacement final, dans une zone ensoleillée. 
- Attention : Pour le bon fonctionnement du panneau solaire, celui-ci doit être installé de manière à 

recevoir la lumière du jour en direct.  
- Percer 2 trous de fixation dans la tôle amovible à environ 100mm de chaque extrémité 

 

 

- Tracer les points de perçage à travers les trous de la tôle amovible. 
- Enlever le panneau et percer les trous de fixation. 
- Fixer la tôle amovible à l’aide de 2 vis. 

Relever les extrémités de cette tôle pour l’insérer et fixer le panneau solaire.  
4- Rebrancher les connecteurs sur le câble et les loger dans la partie protégée sous le cache plastique. 
5- Repositionner les 2 caches plastiques aux extrémités du panneau solaire. 

 

6. REGLER LE MOTEUR : 
Régler les fins de course suivant la notice du moteur jointe. 
 

 

 

 

  

Trou oblong Trou oblong 
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LIRE  LES INSTRUCTIONS DU FABRICANT AVANT D’UTILISER LE PRODUIT 

Instructions importantes de sécurité pour l'installation. 
Une installation incorrecte peut conduire à de graves blessures. 
Suivez toutes ces instructions ainsi que celles figurant dans les notices jointes. Conservez ces instructions 

Aucune modification de conception ou de configuration de l’équipement ne doit être effectuée sans consultation préalable 
du fabricant ou de son représentant attitré. 
 
Mises en garde Utilisateurs 

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES. 
AVERTISSEMENT  IL EST IMPORTANT POUR LA SECURITE DES PERSONNES DE SUIVRE CES INSTRUCTIONS. 
CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS 

-  Ne pas laisser les enfants jouer avec les dispositifs de commande.  
-  Tenir la télécommande hors de portée des enfants. 
-  Examiner fréquemment l’installation afin de détecter tout signe d’usure ou d’endommagement des câbles. 
-  Ne pas utiliser la fermeture si une réparation est nécessaire. 
-  Pour les fermetures qui peuvent être manœuvrées hors de vue du tablier, l'utilisateur doit prendre les mesures nécessaires 
pour empêcher toute manœuvre de la fermeture pendant les opérations d'entretien (nettoyage des vitres). 
-  Pour le contrôle ou l’entretien des parties électriques, la fermeture doit être mise hors tension de manière sûre 

 

 



ANNEXES 

 

 

 



ANNEXES 

 

 

 



ANNEXES 

 

 

 



 

 

 

ENTRETIEN 

VOLETS ROULANTS - PROTECTIONS SOLAIRES - PORTES DE GARAGES - PORTAIL 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

 

ATTENTION, si vos produits sont motorisés : 
coupez l'alimentation au disjoncteur le temps du nettoyage 

 

Conseils d’entretien pour les Stores 

Verticaux Extérieurs Profalux 
 

 

 

 

Nos produits Alu ou PVC se nettoient exclusivement 
à l'eau claire avec un chiffon doux. 
A proximité de la mer, ce nettoyage doit être réalisé 
plus fréquemment pour éviter les effets de la corrosion saline. 

 
 
 

> À proscrire : tous types de détergents. 
 

 
 
 

Mécanisme du produit : nettoyage interdit 
À proscrire : toute graisse, huile ou silicone 
tous types de détergents. 

 

 
 
 

 
1 fois/an 

Dans le cas d’un store toile : 
• Domaine d’application : 
Les textiles SOLTIS selon la technologie PRECONTRAINT 
FERRARI® des stores Profalux bénéficient de tous les contrôles 
du système d'assurance qualité ISO 9000. 
• Conditions d’entretien des textiles SOLTIS®

 

Il est recommandé d'effectuer au moins un nettoyage 
par an des toiles des stores. 
• Procédures de nettoyage : 
1 - Déployer entièrement le textile 
2 - A l’aide d’un chiffon ou d’une éponge non abrasive, 

dépoussiérer le textile à l’eau claire sur les deux faces 
en commençant par la face la plus exposées aux salissures. 

3 - Laver ensuite à l’eau avec du savon. 
4 - Rincer abondamment à l’eau claire. 
5 - Laisser sécher le textile à l’air libre en position déployée 

si les conditions météorologiques le permettent. 
 
 

 

Retrouvez le livret utilisateur sur : 
www.profalux-pro.com/documentations/ 

 

> 

> 

> 

> 

http://www.profalux-pro.com/documentations/


 

 

VOLETS ROULANTS - PROTECTIONS SOLAIRES - PORTES DE GARAGES - PORTAIL 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

Conditionnement 
 
 

Garantie d’un colis complet 

 
Chaque étape du colisage est prise en photo et pesée pour vous garantir un colis complet. 

 
Rack chantier : 
Emballage sécurisé sur palette sans conditionnement individuel. 

 
- Mise en contenant palette selon information du client 
- Réduction des déchets à évacuer 
- Accessoires de pose regroupés dans un colis 
- XX stores verticaux par palette maximum 
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